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®OPMYBAHHSA COMIOKYJIBTYPHOI KOM[[_ETEHIIIi CTYJAEHTIB
HA 3AHATTAX 3 IHO3EMHOI MOBH

Aemop cmammi ananizye npobnemy Gopmyeants COYioKyIbmypHOI KOMnemeHyii cmyoeHmis y npoyeci BUSYEeHH s iHO3eM-
HOI MOBU HA HEMOBHUX (aKyIbMemax UWUX HABYATLHUX 3aK1a0is. Po3enioae 6niue iHuoMO8HOI KOMYHIKAMUBHOT KYIbIMYp
ma 0co6IUBOCMI GUEHEHHSL IHO3EMHOI MOBU 3 NO2JIA0Y JIHEBOKPAIHO3HABYO20 ACNEKMY.

Kntouogi cnosa: inosemna mosa, COyiokynibmypHa KOMnemeHyis, KOMYHIKAMuUeHAa Kyabmypd, KOMYHIKAMUSHA KOMNEMeHYisi.

STUDENTS’ SOCIAL-CULTURAL COMPETENCE FORMATION AT THE CLASSES OF FOREIGN LANGUAGE

The problem of students’ social-cultural competence formation in the process of foreign language study on the unspecial-
ized faculties in higher educational institutions is analyzed. The influence of foreign communicative culture and features of
foreign language study from point of linguistic-cultural aspect are considered in the article. It is determined that the social
and cultural competence is regarded as a part of communicative competence. It is shown that the formation of communicative
competence is inextricably linked with both social-cultural and linguistic knowledge. Foreign-language socio-cultural com-
petence should be considered as an integrated system, which is interrelated structural components: geographic (knowledge
about the people, the media language, its national character, especially the life, customs, traditions, culture), linguistic-cultur-
al (knowledge of language units, comprising national-cultural component semantics, according to social-speech situations)
and sociolinguistic competence (knowledge of the national speech etiquette and nonverbal behavior). The author proves that
among most effective ways of students’ social and cultural competence formation are: usage of authentic texts, periodic moni-
toring of knowledge and skills that make up the content of social and cultural competence; restructuring of foreign language
learning process, spending training time to study the features of speech etiquette.
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DOPMHPOBAHHE COLIHOKYJIbTYPHOH KOMIIETEHIIHH CTYJIEHTOB HA 3AHATHAX 110 HHO-
CTPAHHOMY A3BIKY

Asmop cmamuvu ananuzupyem npoonemy popmuposaniis COYUOKYIbNYPHOU KOMIEMEHYUU CIMyOeHMOos 8 npoyecce U3yyeHus
UHOCMPAHHO20 SI36IKA HA HEHUIONIOSUYECKUX (DAKYILIMEMAX 8bICUUX Y1ueOHbIX 3asedenuil. Paccmampusaem enusmue UHOSA3bIYHON
KOMMYHUKAMUBHOU KYIbIMYPbL U OCOOEHHOCHIU U3VHEHUS UHOCMPAHHOR0 A3bIKA € MOYKU 3PEHUS IUHSBOCMPAHOBEOYECKO20 ACNEKMd.

Kniouegvie cnosa: unocmpannbviii sA3blK, COYUOKYIbMYPHAS KOMNEMEHYUsl, KOMMYHUKAMUGHAS KYIbMYPd, KOMMYHUKA-
MUBHASL KOMNEMEeHYUSL.

CpOroJIeHHsI BUMarae Bijl BHIIOI ITKOJIM IiJTOTOBKH HE MPOCTO BHCOKOKBaTi(hiKOBAHMX BHITYCKHHKIB, a i (DaxiBIIiB i3 BHCO-
KHM piBHEM iHTEJIEKTYaJIbHOTO i AyXOBHOTO PO3BUTKY, HAIIOHAJIHHO CBIIOMHX IPOMAASH-TIATPIOTIB, HOCIiB HOBUX COIiaJbHUX
uinHocteit. s mpobiema HaOyBae 0COOIMBOrO 3HAUCHHS, 3BKAIOYN HA BUMOTY BUXOBAHHS 0araTOMOBHOT MOJIIKYJIBTYPHOI 0CO-
oucrocti. J{yst cygacHoro ¢axiBil HaJ3BUYAHO BaXKIMBOIO 03HAKOIO MPOQecioHali3My € BUTbHE BOJIOJIHHS HE JIMIIE PiJHOIO,
ase i iIH03eMHOI0 MOBOIO, 3aCTOCOBYIOUH IPH IEOMY (haxoBy JIEKCHKY Ha mpodeciiiHoMy piBHI. BHacmigok 1poro, GopMyBaHHS
COLIIOKYJIBTYPHOT KOMIIETEHIIT y CTYJICHTIB Ha 3aHATTSX 3 iIH03eMHOT MOBH Ma€ OyTH MPIOPUTETHUM 3aBJaHHIM NpoQeciiHoi mia-
TOTOBKH Maif0yTHHOTO KOHKYPEHTOCIIPOMOKHOTO (haxiBIisl.

AHariz HayKoOBOi JIiTepaTypu A03BOJISE€ 3a3HAYMTH, IO BKazaHa MpoOieMa 3HAWIIIa TeBHE BUCBITICHHS y JOCIIIKEHHAX
CyYacHUX HAyKOBILIB. 3aCIyroByIOTh Ha yBary HayKOBI Ipalli, 0 MPUCBSYEHI TEOPETUUYHOMY Ta IPAKTUUYHOMY OOIPYHTYBaHHI
COIIOKYJIBTYPHOI KOMITETEHIIi Ta JyXOBHO-KYJIbTYPHOT'O PO3BUTKY CTYAEHTIB y IpoIieci BUBYEHHs iHO3eMHOI MoBH [2-10]. IIpo-
Te, HEIOCTAaTHBO JOCII/KEHO MUTAHHS COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEeHIII] CTYJCHTIB Ha 3aHATTSX 13 1HO3eMHOI MOBH Ha HEMOBHHUX
(axyypTeTax BUIIMX HABYAIBHHUX 3aKJIa/iB.

MeTa cTaTTi nossirana y JOCHIIKEHHI Ta aHai31 COMIOKYJIbTYpHOI KOMIIETEHIIi CTYACHTIB y MPOIeci BUBUCHHS iHO3EeMHOT
MOBH Ha HEMOBHHX (DaKyJIbTeTaxX BUIOTO HABYATIBHOTO 3aKIamdy.

OCHOBHOIO METOIO HaBYAHHS iIHO3eMHOT (aHIITIHCHKOT) MOBH Y I€/IaroriYyHOMY YHIBEPCUTETI € JJOCSITHEHHS CTYACHTAMHU MPaK-
THYHOTO BOJIOAIHHS LI€I0 MOBOIO, TOOTO IiJIrOTOBKA CTYJCHTIB /10 CHUIKYBaHHS (YCHOTO Ta IMCHMOBOTO) aHTIIIHCHKOI0 MOBOIO.
[IpakTuaHe BOMOAIHHS 1HO3EMHOIO (aHTIIIHCEKOI0) MOBOIO MOTPEOY€ HASBHOCTI TAKMX YMiHb B PI3HUX BHIAaX MOBJICHHEBOI HisTb-
HOCTI, sIKi TiCJIs 3aKiHYEHHs KypCy HaBUaHHS HaJal0Th MOXKIMBOCTI: YUTATH HEA[aNTOBaHy JITepaTypy 3a (axoM Uit OTpUMaHHs
HeoOxigHoi iHdopMmarii; 6paTH y4acTb B yCHOMY CIUIKYBAaHHI iHO3EMHOIO (aHTIIIHCBHKOI0) MOBOIO 32 00CSTOM Marepiaiy, KU
nepeadadyeHUii MPOrpamoro.

VY mporeci TOCSATHEHHS 1i€l NPaKTUYHOT METH PeallizyloThCsl 3aralbHOOCBITHI Ta BUXOBHI 3aBJIaHHS HABYaHHS MOBH: BOHH I10-
BUHHI I IBUIIUTY 3araJbHOOCBITHIH PiBEHb CTYIEHTIB, PO3MIUPHUTH iX KPyro3ip.

HaBuaHHs iHO3eMHOI MOBH PO3IIIAAAETHCSA SIK CaMOCTiHUI Kypce. 3 mpuBoxy 1poro T. KoTueHKo BU3HAaYae HABYaHHS K MIPO-
[ec nepeaadi MoJoA0MYy TOKOJIIHHIO KyJIbTypH B MOBHOMY 00cs3i. CiibHUN KyJIbTypHHUN (OHJ CTa€ HAJAO0AHHSIM OCOOUCTOCTI
3aBISKN MTOCTYIIOBOMY OTPHUMAHHS HOTO CKIIaJOBMMH: (i3MUHA, My3WYHA, €CTETHYIHA KyIbTypa [5, c. 173]. 3okpema, iHO3eMHa
MOBa, HE3AJIC)KHO BiJ CIICIIaTbHOCTI, SIKy 3100yBa€ CTYACHT, € Oe3mocepeiHiM HOCIEM KyNbTYPH KpaiHH, MOBA SIKOi BUBYA€THCSA
crynentom. Ha gymky O. JIapioHOBOT, COLIOKY/IETYPHHI KOMIIOHEHT 3MiCTy HaBYaHHs iHO3eMHOT MOBH Ma€ TPAaKTyBaTUCh SIK CHUC-
TeMa 3HaHb, BMiHb 1 HABUYOK, OBOJIOJIHHS SKHMH 3a0€3Ie4y€e PO3BUTOK IHIIOMOBHOI COILIIOKYJIBTYPHOI KOMITETEHIIIT CTYACHTIB,
(hopMyBaHHS CBITOTJISLY, MOpai 1 MOBEAIHKH, MIATOTOBKY /10 CYCIIJIBHOTO KUTTS B 0araToKyJabTypHOMY CycHiibcTBi [6]. Tomy
{HO3eMHa KYJIBTYpa, SIK KOXKHUH BUJ KYJIBTYpPH, CKJIQJAEThCS 13 YOTHPHOX CKJIQJOBUX: 3HAHHS PO (YHKILIT, KyJIbTypy, ClIOCOOH
OTIAaHyBaHHS IHO3€MHOIO MOBOIO, SIK 32CO00M CITUIKYBaHHSI; HABYAIBHI Ta MOBHI HABHYKH — JIOCBiJ] BHKOPHCTAHHS 3HAHB; YMiHHS
3aificHUTH yCi MOBHI (DYHKIIIT; MOTHBALiSl — JOCBIJ], 3BEPHEHHUH 10 CUCTEMH LIHHOCTEH 0COOUCTOCTI.

[IpoTe cbOroHi IHHOCTI CTYAEGHTCHKOT MOJIO/I LIJIKOM BiJIPI3HSIOTHCS BiJl THX, sIKi Oynu paime. [lepeopieHTyBaHHS HaBUaIb-
HO-BUXOBHOTO TIPOIIECY 3 aBTOPUTapHOTO HA MAPTHEPCHKUI JOTIOMOXKE Y CIIIBIpPAIl BCIM yJacHHKaM TaKOro Iporecy. B3aemoniro
BHKJIalaua Ta CTyJEeHTa MOXKHA PO3IIISIATH K MPUHOM, HarpaBiIeHUil Ha 3a0e3MeueHHs CMiaKyBaHHS OAWH 3 ofHUM. LM camum
MOPOJDKYIOUYH Y HUX TaKi SIKOCTI, SIK MOPaJIbHICTb, TOJICPAHTHICTH, CAMOCTIHHICTb, AUCLUILIIHOBAHICTh, aKTHBHICTh, I'yMaHi3M TOLIO.

BuBYeHHS iHO3eMHOT MOBH CTYJJCHTAMH HEMOBHHX (DAaKyJIbTETiB MOBUHHE BiIIOBIIaTH MOTpeOaM MiXKHAPOIHOTO CITIIKYBaH-
Hs1 (KoMyHiKarii). A/pke, iHO3eMHa (aHTJIiChbKa) MOBa MOCi[a€e MepliIe Miclie cepe/] iHIIMX MOB, 110 BUBYAIOThCs B €BpoIIi Ta i B
YChOMY CBITI 3arajioM, i TOMy BOHa € BaKJIMBUM 3aCO00M KOMYHIKaIlii.
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KomyHikamis Moxe OyTH e(eKTHBHOIO JIHIIE 32 YMOBH 3HAHHS CIEHU(IYHUX KyJIbTYpHUX YNHHUKIB iHO3eMHOI MOBH. Kyib-
TYPHI LiJTi IPY BUBYEHHI iHO3EMHOT MOBH JIOCSITAIOTHCS HE 33 PaXyHOK BiZIOMUX TBOPIB MMMCbMEHHHKIB, XYI0)KHUKIB i My3HKaHTIB,
a CIpsIMOBaHI Ha 3HAHOMCTBO 31 CIIOCOOOM JKHTTS, BIDOCIIOBITAHHSAMHY, CHPHUHSITTSIM, 3B’ SI3KaMU 1 IPOMaJJCEKUMH YCTaHOBAMH.
Moga BinoOpakye Bci 1i acieKTH Ky abTypH [ 7]. [IopiBHSHHS piIHOT KyIbTYpH 3 iIHO3EMHHMH Yepe3 PI3SHOMAHITHICTh CIIPHSIE BCTa-
HOBJICHHIO YHIBEPCAJIBHOI JTOLUIBHOCTI JIFOJICBKOTO CyCHIIBCTBA.

VY cydacHHX yMOBaX KOMyHIKaTHBHA KyJIbTypa MPAaKTUYHO HE3HAUYIIA, SIKIO BOHA HEMIIKPIIICHAa BUCOKUMH {yXOBHUMU OCO-
OHMCTHMU SKOCTSMH CaMOT0 TIearora, Horo MOpanbHOIO 3piiicTio. MoBa — 3aci0 CIUIKyBaHHS 3 IHIIMMH JIFOABMH. Y MiHHS BOJIOI-
TH 1HO3EMHOIO MOBOIO PO3IJISAAETHCS HE TUTBKH SIK 37100y TTs IepeBary 3 iHCTPyMEHTAILHOT TOUKH 30pY, OCKIIBKU 301IBIIYIOTHCS
MOXJIMBOCTI CIIIIKYBaHHS OCOOHCTOCTI, aje sIK JiliCHe KyJIbTypHE i ocobucTe ii 30araucHHs. Lle o3Hauae, mo ryMaHiTapH3alis
MPOIIECy 3aCBOEHHS 1HO3EMHOI MOBH JIOTIOMO’KE YTBEPAUTH B CBIOMOCTI Ta MOBEMIHII CTYJEHTCHKOI MOJIOJI HOPMH 1 MpaBHiIa
3arajibHOJIIOJICBKOT MOpaJTi, sIKi 0a3yI0ThCs HA 3arajbHONIIOACHKUX [IIHHOCTSX.

@dopMyBaHHS 3aTaNBHONIIOACHKHUX LIHHOCTEH Y TIPOIIeCi BUBUEHHS iIHO36MHOT MOBH JI03BOJISIE BUKOPUCTOBYBATH KYyJIbTYPOJIO-
TiYHUIA NOTEeHLIa)l IHO3€MHOT MOBH; 3a/1i1TH KOMYHIKaTUBHUH MEXaHi3M OCBITHBOTO MTPOIIECY 1HO3EMHOT MOBH; CIMPATHUCS HA Jiia-
JIOTIYHICTh CY4aCHOTO HaBYaHHs 1HO3EMHOI MOBH; YPaxOBYBATH IICHXOJIOTO-IIEIaroriyHi 0COOIMBOCTI CTYICHTCHKOI MOJIO/I, SIKi
BHBYAIOTH 1HO3EMHY MOBY, JUIS MII00PY COIiaTbHO-aIalTOBAHUX METO/IB i ()OPM HaBUAHHS; YIIPOBAKYBATH CY0 €KT-CY0’ €KTHE
HaBuaHHA [ 10] Ha OCHOBI AYXOBHO-KYJIBTYpHUX IiHHOCTeH. Takum unHOM, Ha IyMKy B. Bepreren, comianbpHe 3aMOBICHHS Tepe-
Oavae He TUTBKH (OPMYBaHHS B THUX, XTO HABYAETHCS, HEOOXIJHUX iHIIOMOBHHMX HABMYOK Ta BMiHb, ajie i 03HAOMIICHHS Yyepe3
MOBY 3 KYJIbTYPOIO KpaiHH, ii TpaJHIisIMH, ICTOPIEIO Ta CYYaCHICTIO, IO HEMOXITUBE 0€3 BUCBITICHHS MOPaIbHO-TyXOBHUX i1eH
MIEBHOT'O CYCIIBCTBA Ha PI3HUX eTarnax Horo po3BHUTKY [2, ¢. 299].

CyvacHui BHKIIa/1a4 iHO3eMHOT MOBH y BUILIOMY HAaBYJILHOMY 3aKJIa/li IIOBUHEH BOJIOJITH ITpodeciiHUMU 3HAHHIMHU, SIKi J10-
MOMOJKYTh BHXOBYBATH JyXOBHI IIIHHOCTI y CTY/ACHTCHKOI MOJIO/i: OCHOBHHX MOJIOKEHB 3arajbHOJICPIKABHOI MOMITHKH Y rany3i
BY31BCHKO{ OCBITH, y TOMY YHCIIi 3 HAaBYAHHSA 1HO36MHUM MOBAM; CHCTEMU MOBH Ta OCHOBHHUX JITHTBICTHYHHMX 1 TIHTBOAUIAKTUIHUX
KaTeropiii, a Takox icTopii, KyJIbTypH, Cy4acHHUX IPoOiIeM KpaiH!, MOBa SIKOT BUBYAETHCS; OCHOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Hporecy
HABYaHHS, Y TOMY YMCIIi HAaBUYAHHS 1HO3EMHIl MOBI, a TAaKOX 3MICTYy i OCOOIHMBOCTEH yciXx KOMIIOHEHTIB IIHOTO MPOIECy: Iiei,
METO/IiB, 3ac00iB TOIO; MCHXOJIOTi] 0OCOOUCTOCTI CTyaeHTa, cep HOoro iHTepeciB i CXHIBHOCTEH; 3MICTY MpOrpamMu 3 HaBYAHHS
{HO3eMHHM MOBaM (3a ()aXOBUM CIIPSIMYBAHHSIM); OCHOBHHX ITOJIOXKEHb JNAAKTHKO-METOAWYHOI KOHLEIIl, Ha OCHOBI SIKOi I10-
OyZIOBaHUH 3MICT MiPyYHHKA, 10 BUKOPUCTOBYETHCS Y MPAKTHYHIN JisUTBHOCTI; OCHOBHI BUMOTH JI0 PiBHS HOTO MpodeciiiHOT
MaiictepHocTi [8, c. 33-34].

Taxk sk, Ha HeMOBHHUX (haKy/IbTeTaX HE BHBYAETHCS JIIHIBOKPAiHO3HABCTBO, 10 BMIIIy€e B COOI BIJOMOCTI PO KpaiHy, MOBa SIKOI
BUBUAETHCS Ta BIJOMBAE COLIOKYIIBTYPHHUI, TyXOBHO-OCOOUCTICHUI KOMIIOHSHT MOBHOTO MaTepiaiy, TO HaM HEOOXiTHO Y Mporieci BU-
BYCHHS IHO3EMHOI MOBH 3BEPTATH OCOOJIMBY YBary Ha O3HAHOMJICHHS CTY/ICHTIB HEMOBHHX (DaKyJIbTETiB 3 TAKUM MOBHUM aCIIEKTOM.

TpanuuiiiHo YMMaIo yBaru NpUALIIETHECSI BAXOBHOMY HAIIOBHEHHIO BUKJIaJaHHs iIHO3MHOT MOBH, I1iJOUPAOYH TEKCTH MOBOIO
OpHriHaiy MeBHOro 3micty. HaB4aHHS iHO3eMHOT MOBU Ha HEMOBHUX (haKyJIbTETIB CTAHOBHUTB IIEBHY IIPOOJIEMY Y TIEpeKIIali TaKuX
TEKCTIB, a/ke apopu3mu Ta (Gpasu, siKi BAKOPHUCTOBYIOTH 1HO3EMIIi, 30KpeMa aHIIIiiIi y CBOTX TBOpax € cBoepinHumu. [IpoTe, Mu
MMOBHHHI 03HAWOMHUTH CTYJCHTCHKY MOJIOJIb 3 IXHIMH TPAJIUIIisIMH, TIOOYTOM TOIIO. AJKE, IyXOBHI I[IHHOCTI, KYJIbTypa, 3BUYai Ta
TpaauLii KOXKHOTO HApOIy MalOTh cBOI BiqMiHHOCTI. T0OTO, POpMyBaHHS COLIOKYIBTYPHOT KOMIIETEHIIIi CTYICHTIB IOBUHHO BiJl-
OyBaTHCs HE JIMIIE 3a11aM’ITOBYBAaHHIM PO3MOBHMX (ppa3, ajie il TEKCTOBHMM MaTepialoM MOBOIO OpHUTiHAITY.

CoriokyIpTypHa KOMIIETEHIs, 3a BU3HaYeHHsM T. Kosoapko, po3yMi€ThCst SIK YMIHHS JFOJJHHY YCBIJTOMIIEHO 3aCTOCOBYBAaTH
COLIANBHOTO 1 KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTIB KpaiHH MOBA, SIKOi BUBYAETHCS, Y MPOIIECi IHIIOMOBHOTO CHINKYBaHHS [4, ¢. 7]. Y aHrIO-
TEPMIHOJIOTIYHOMY CIIOBHHKY 3HaXOAUMO OUIBII IIMPIIE BA3HAYSHHS LIbOTO MOHATTS — 3HAHHS KYJIbTYPHUX 0COOIMBOCTEN HOCIIB
MOBH, 1X 3BHYOK, TPaJIHIliii, HOPM MOBEIHKN i €THKETY Ta BMiHHS PO3yMITH KOMYHIKaTHBHY ITOBE/IIHKY HOCITB iHO3€MHOI MOBH i
a/IeKBaTHO BUKOPHCTOBYBATH HAOyTi 3HAHHS y MPOIIECi CIUIKYBAaHHSA, 3aIHIIAI0YICH TPH IEOMY HOCieM iHIIOI KyneTypH [ 1, ¢. 30].

[HIIIOMOBHY COLIOKYJIBTYPHY KOMIIETEHIII 10 HEOOXiIHO PO3IIISAATH SIK LITICHY CHCTEMY, sIKa Ma€ B3a€MOIIOB s13aHi CTPYKTYPHI
KOMITOHEHTH: KpaiHO3HaBUY (3HaHHS PO HAPOJ, HOCIS MOBH, HOT0 HAIlIOHAIBHUI XapakTep, 0cOOIMBOCTI MOOYTY, 3BMYai, Tpajau-
1ii, KyIbTypy), TIHTBOKpaiHO3HABYY (3HAHHS MOBHHX OJIFHUIIb, III0 BKITFOUAE B ceOe HAllIOHAIbHO-KYJIBTYPHHI KOMITOHEHT CEMaH-
THKH, BIAMOBIZHO 0 COLIAIbHO-MOBJICHHEBUX CHTYAIll) 1 COLIOMIHTBICTUYHY KOMIIETEHIIiO (3HAaHHSI 0COOIMBOCTEH HAI[lOHAb-
HOTO MOBJICHHEBOTO €THKETY 1 HeBepOaIbHOT MOBEAIHKY, HABUYKU BpaxXyBaHHS 1X Y peajbHUX )KUTTEBUX CHTYAIisX, COIAIBHHX
HOPM TIOBE/IIHKU Ta COLIAIIHOTO CTaTyCy KOMYHIKaHTIB) [4, c. §8]. 3a3Ha4eHi KOMIIOHEHTH COIIIOKYJBTYPHOI KOMIETEHIIIi TiCHO
OB’ sI3aHi KyJBbTYPHHM i COLiaIbHUM KOHTEKCTOM. TOMy, BUBUCHHsI iHO3EMHOT MOBH 13 BpaxyBaHHSIM 3a3HaueHUX KOMIIOHEHTIB
TIOBUHHO 3/1iHCHIOBATUCS KOMILIEKCHO.

I3 BHIIIE 3a3HAYCHOTO BUIIINBAE, IO (HOPMYBAHHS COLIIOKYIETYPHOI KOMIIETEHII Y CTYAEHTCHKOI MOJIOI y TIPOLIECi BUBUECHHS 1HO-
3eMHOI MOBH Oyzie e()eKTHBHIM 32 YMOB OBOJIOJIHHS 3HAHHSAMH TIPO KYJBTYPY, ICTOPiI0, €CTETHYHI 1€l Ta ieann KpaiHu, MOBa SKO1
BUBYAETHCSL; 3AITYUCHHS JI0 AOTy KyJIbTYp; YCBIIOMJICHHS CTYICHTaMH CyTi MOBHUX SIBUILL, iHIIIOT CHCTEMH CBITOIIISLY; (DOPMYBaHHS
0COOMCTOTO CTABICHHS JI0 MOBH, iCTOpIi, HOIIISIB, KyJIbTypH, MACTEITBA, KPATHHU, MOBA SIKOT BUBYA€THCSI, HOPIBHIHHS KyJI5TYPH 1HO-
3eMHOI Ta PiJHOI MOBHU, BUXOBAHHS CTYACHTCHKOI MOJIO/II IO CAMOCTIHHOTO BUBYCHHS Ta YAOCKOHAJICHHS 1HO3EMHOI MOBH.

3acTocyBaHHs HeTpaguLiitHUX (GopM Ta 3aco0iB HABYAHHS y IpOLieCci BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBH OyJie JIMILE CTHMYJIIOBATH
CTY/ICHTIB 10 O3HAHOMIICHHS COIIIOKYJIBTYPHHX OCOOIMBOCTEH HApOLy MOBA, SIKOT BUBUAETHCS. 30KpeMa, BHKOPUCTOBYBATH TaKi i3
HUX, K KOHKYPCH, OJIIMITIaJIH, 3MaranHs, KOH(pepeHIlii, 3ycTpiui i3 iHO3eMHUMHE IpeicTaBHUKamMu To1o. L1010 3aco0iB HaBYaHHS,
TO MU NIPONOHYEMO HE 0OMEKYBATUCh JIMILE MMiAPYIHHKOM, MOXKINBICT BUKOPHCTAHHS KOMIT' IOTEPHUX TEXHOJIOTIH Ha ChOTO/IHI
CTae Aeaai MHUPIINM, aHDXK JAecaTh pokiB Tomy [9]. Lle 103BONUTE cTyAeHTaM 3aliKaBUTUCh iIHO3EMHOIO MOBOIO Ta 03HAalOMUTHUCH
3 KyJIbTypHUM HaJ0aHHAM KpaiHH, MOBA SIKOT BUBYAETHCS.

BaxsmBuM acriekToM y (GopMyBaHHI COL[IOKYJIBTYPHOI KOMIETEHIIT CTYAEHTCHKOT MOJIOAI y MpOLEeci BUBYEHHS IHO3EMHOT
MOBH € Ti0ip METO/iB BUXOBaHH:. BpaxoByloun crienu¢iky BUBUCHHS IHO3EMHOI MOBH MH CITPAEMOCS Ha TaKi METOJY BHXO-
BaHHs: METOJIU BIUIMBY Ha CBIIOMY 1 MiACBiAOMY chepu 0cOOMCTOCTI; METOAM OpraHi3auii AisSNIbHOCTI, CIIIIKyBaHHA Ta GopMyBaH-
HS IO3UTHBHOTO JIOCBily CYCITUIBHOT HOBEIHKN; METOJM CTUMYJIFOBAHHS JTisUIBHOCTI il TIOBEIHKN; METOJIM CAaMOBHXOBAHHS [3,
c. 113]. OcranHiif i3 HUX, Ha HAIly TyMKY, € OCHOBHHM II0/10 GOPMYBaHHS, K COLIOKYJIBTYPHHX, TaK 1 TyXOBHHUX I[IHHOCTEH CTY-
JIeHTChKOi Moozi. [IpoTe, skOu meparor He HaMaraBcsi BUXOBYBaTH OCOOHMCTICTh HA OCHOBI KYJIBTYPHHX Ta TyXOBHUX IIIHHOCTEH
HAIIoro Hapoxy, 6e3 6a)kaHHsT CaMOCTIHHOTO Mi3HAHHS HEMOXIIMBUI MPOIEC BUXOBAHHSI.

Orxe, 3 BHIIE 3a3HAYCHOIO MOXKHA 3pOOHTH BHCHOBOK, 110 e()eKTHBHE (OPMYyBaHHS COLIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHII] y CTY-
JEHTCHKOI MOJIOI AOLITIBHO 3a0€3MeuyBaTH MIIIXOM 3aTy4€HHS IX 10 CHeNialbHO OPraHi30BaHOi, TyXOBHO HACHYECHOI HABYATIBHO-
BHXOBHOI Ta TBOPYOI CYCIIJIBHO 3HAYYLIO] TisUTBHOCTI y IPOLIECi BUBUCHHS iHO3EMHOI MOBH (32 NpOdeCciifHIM CIIpsSIMyBaHHIM) Ha
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HEMOBHUX (aKyabpTeTax. [Ipy 1boMy BIUTUB iHIIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KyJIBTYPH BiZlirpa€e BaXKIMBY POJIb y mporieci popmyBaH-
HS1 J[yXOBHOCTI MaifOyTHIX BUHTENIB, 30KpeMa: GopMye KyJIbTYpy MOBH, 3HAHOMUTD i3 TPaIULiAMU KpaiHU MOBH, SIKY BUBYAIOTh,
LIHHOCTI IHIIOTO Hapoxy, 6e3yMOBHO 30aradye CTyJEHTIB JyXOBHO Ta IHTEJICKTYaIbHO Ha 3aHATTSIX 3 IHO3EMHOI MOBH.
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MEXAHI3M BUIIHI'BI3MY I TPOBJIEMA PIJTHOI MOBHU IIPU HABYAHHI THO3EMHOI MOBH

Y emammi posensioaemvca cymov i ocobaueocmi cmaHo6neHHs MEXAHI3MY OiNiHe8I3MY NpU BUEHEHHI [HO3EMHOI MO8U,
MOHCIUBICMb CMBOPEHHS NOMUTKOBUX 3HAKOBUX 36 A3KI8 MIJIC NIEKCUUHUMU OOUHUYAMU OBOX MO8, 38 130K [HO3EMHO20 ClOBA
3 PIOHUM, WO NPOBOKYE OOHOYACHO I 11020 36 A30K 3 8IONOBIOHOIO CEMAHMUUHOK CUCEMOI), PO32NAOAEMbC NOHAMMS 00-
MiHanmuoi mogu. Posensioaemuvcsi HeoOXiOHICIb NEPEUKOONCANHS CIMBOPEHHS. NOMUIKOGUX 3HAKOBUX 36 SI3KI8 MIJIC MOGHUMU
0OUHUYAMU PIOHOT MA THO3EMHOI MO8 MA CNPUSHs CIMAHOBIEHHIO HOB0I HAYIOHANLHOI CUCIEMU NOHAMb, WO KOPeTOEMbCs
cucmemoro noHsime pioHoi Mosu. Jlisi GUKOHAHHSL Yiel 8UMO2U HEOOXIOHO peanizysamu nesHi 3a80aHHsL: 3aKPINI8AMU 3HA-
KOGl 368 "A3KU IHUOMOBHUX MOBHUX OOUHUYD 3 IX eKBIBAIEHMAMU 8 PIOHIU MOGL; pO3POOASAMU CUMYAYIIHE 36 SI3KU CUMY AYTTIHUX
Kaiwe IHO3eMHOT MOGLL; NepeuKoO0NCamu CmeopeHHI0 NOMUIKOBUX 3HAKOBUX 38 SI3Ki6 MINC IEeKCUYHUMU OOUHUYSMU | CIMPYK-
mypamu 0py20i i neputoi Mo8u, po3poOIAMU MEXAHIZM NePEeMUKANHSL 3 OOHIET MOBU HA THULY, CIMBOPIOBAMU YMOBU HE3ATEIHCHO
810 CIPYKMYP PIOHOL MOGU NOPOOIHCEHHS IHUOMOBHUX BUCTOGIIOBAHD.

Poszenaoaromecs npuiiomu Hasyanus 015 npakmuyHoi peanizayii: eeedenns iHuomosnux JIO 3 ypaxysanusm ix ceman-
MUYHUX MO, CUCMEMAMUYHI 6Npasu HaA CMEOPEHHSA | 3aKPINieHHs 3HAKOBUX 38 A3KI6 CIL080CNONYUeHb Y 6uena0l ix nepe-
KAy, NiH2BOKPAIHOZHAGUUN KOMEHMAP 00 [HUOMOGHUX IEKCUUHUX OOUHUYD | CIOBOCNONYHEHHS 3 HAYIOHANLHUM JEKCUYHUM
honom; iHmencusHi 6npasu 3 NPeYUIIHUMU CLOBAMU.

Kntwouosi cnosa: 6inineeizm, 1eKCuyHa 0OUHUYS, CEMAHMUYHA CUCEMA, OOMIHAHMHA MO8, PO3YMIHHSL.

THE MECHANISM OF BILINGUALISM AND THE PROBLEM OF NATIVE LANGUAGE FOREIGN LAN-
GUAGE TECHING

The essence and peculiarities of the mechanism of bilingualism in the study of foreign languages, ability to create false
symbolic connections between lexical units of the two languages, communication with native foreign word that provokes
both its relationship with the corresponding semantic system, concept of the dominant language have been considered in the
article. The need for obstructing the creation of false symbolic links between linguistic units of native and foreign languages
and necessity of formation of a new national system of concepts that correlate system concepts of native language have been
studied. To fulfill this requirement certain objectives should be realize: to consolidate foreign relations sign language units
with their equivalents in their native language; to develop situational ties, situational cliche of foreign language, prevent
the creation of false symbolic relations between lexical units and structures of the second and first language; to develop a
mechanism to switch from one language to another; to create conditions regardless of the structures of generating foreign
native language of expression. Techniques for practical implementation of education have been considered: the introduction
of foreign lexical units based on their semantic fields, systematic exercises to build and consolidate relationships of iconic
phrases in the form of translation; language development; linguistic comment to the foreign lexical units and lexical phrases
with national background; intense exercise with precision words.

Keywords: bilingualism, lexical unit, semantic system, the dominant language understanding.

MEXAHBI3M BH/IUHI'BU3MA H IIPOBJIEMMA POJHOI'O A3bIKA IIPH H3YYEHHH UHOCTPAHHO-
T'ObA3bIKA

B cmamve paccmampusaemcs cywyHocms u 0COOEHHOCMU CIMAHOBNEHU MEXAHUSMA OUNUHSBUIMA NPU USYYEHUU UHO-
CMPAHHO20 A3BIKA, BO3MOICHOCHL CO30ANHUS JIOJICHBIX 3HAKOBBIX CEA3EU MENCOY NeKCUYECKUMU eOUHUYAMU OBYX S3bIKOS,
CB513b UHOCMPAHHO20 CNI08A C POOHBIM, YO NPOBOYUPYem 00HOBDEMEHHO U e20 C8513b C COOMEEMCMaEYIoujell CeMaHmu4eckoll
CUCMEMOT, PACCMAMPUBAEMCs. NOHAMUE OOMUHAHMHO20 A3blKA. Paccmampusaemcs neobxo0umocms npensimcmeosanus
CO30AHUIO TTOMHCHBIX 3HAKOBLIX CEA3ell MeHCOY AZLIKOBLIMU eOUHUYAMU POOHO20 U UHOCPAHHOO A3bIKOS U COOCUCMBUs CIa-
HOBIEHUIO HOBOU HAYUOHATLHOU CUCTEMbL ROHAMULL, KOMOPAsL KOPPEAUPYemcs CUCIEMOU NOHAMULL pOOHO20 A3bIKA. s Gbl-
NOJHEHUs. IMO20 MPebOBAHUsL HeOOXOOUMO Pearu306amy ONPeOeieHHbLe 3A0aUU.; 3aKPEnsimy 3HAKOBbIE CES3U UHOAZLIUHBIX
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